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Beim Riickblick auf die ersten hundert Jahre der
deutschen berufskonsularischen Vertretung in Kobe
stellt man fest, daf3 sich die Tétigkeit des Konsulats
nicht im luftleeren Raum abspielte. War es in den
ersten Jahrzehnten seine Hauptaufgabe, die hier
lebenden Deutschen rechtlich-konsularisch zu betreuen
und ihre wirtschaftlichen Interessen aktiv zu unter-
stiitzen, so kamen spiter andere Aufgaben hinzu, die
sich heute zu einer vielfiltigen Vermittlertdtigkeit im
konsularischen, wirtschaftlichen und vor allem auch
im kulturellen Bereich entwickelt hat.

Die Geschichte des Konsulats ist so ein Spiegelbild

der Geschichte unserer beiden Linder von den An-
fangen ihrer Industrialisierung bis zu ihrer heutigen
Stellung als fiilhrende Wirtschaftsméchte.

In diesen hundert Jahren ist stets gleich geblieben,
und wird sich hoffentlich auch nicht in der Zukunft
dndern, die vorbildliche Gastfreundschaft, die Kobe,
die Stadt und die Bevilkerung, ihren Gisten erwiesen
hat.

So hat die vorliegende Schrift den Zweck, das Ver-
gangene zu schildern, das Gegenwirtige darzustellen
und Wege in die Zukunft zu weisen. Zugleich ist sie
ein Dokument der Anerkennung fiir alle, die in den
letzten hundert Jahren zur Vertiefung der deutsch-
japanischen Beziehungen in Westjapan ihren Beitrag
geleistet haben.

Vor allem aber wollen wir durch diese Schrift dem
Gastland Japan unseren Dank bezeugen.

W Luws
(Dr. Wilhelm Léer)

Generalkonsul
der Bundesrepublik Deutschland

Kobe, im Midrz 1974

(A B A v 088 (FUEM-RETE) O Z0l00E0EHE 7
YoTaEtl, HEOREH LI LOE, 20T
CHETFTAZLEANBLEVCIENbANE T, OO HEM
CRTAEHEROERED L v - 2T 0, HBIZERLTY
BFA v ANRENCHEBEFLEL THRETLAIZLTHY, X
FOMEMESRNCETAZ AN LAY, RIZEEL S

FELHUA L1240, SHTREREFEZ I U, BERME.

FLTEN AT XIDHTEDLHOEIL A ELEBL LT
BNFELE, PLOTE{HEEHOBER XL 4 a4 TR
CIRLEY., SHEHOBRFEAELFENS CWAESEORAM
EoBREO#HEEEVIEL £ 9,

EEZOI0EMECELZ LA EHEETOIRIOM
FEa, + bbb iHEOERFEA FELTHIEZETRL
Fauz L Afuwir$fFETH), Zhids»DIXIFRLESLZ
L ELOLHBETARETENET,

LEFWELT, FLOZOMFTIE, #iEz LOoU, BiE
BaoH, FLTKREADEEGTEILAATHENEY. 2O
T2 [FEEIZ Z 0100 £ AMPFELRD 210 h& R sh /il
EOFTRTOHARBET I3 —DOEBTHELLHEET,

Lbhh, COMTEBLEELTHR FMEAERZLYS LD
BMHOELBELTEIRETT,

1974# 3 H
N4 AL FIE A
Dr. 94 A bh-o x b



Es ist mir eine groRe Ehre und Freude, das
Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland
Osaka - Kobe zu dessen hundertjihrigem Jubildum
begliickwiinschen zu diirfen.

Seit Griindung des Konsulats am 1. April 1874 ist
die Titigkeit der deutschen berufskonsularischen
Vertretung zur Forderung und Vertiefung der
freundschaftlichen Beziehungen zwischen Japan und
Deutschland immer bewundernswert gewesen.

Da das Deutsche Konsulat gleich nach der Eroffnung
des Hafens von Kobe hier errichtet wurde und die-
jenige Auslandsvertretung ist, die fast das gesamte
Geschehen des Hafens von Kobe seit dessen Eroff-
nung beobachtete, besteht eine besonders enge Ver-
bundenheit zwischen den Biirgern von Kobe und

dem Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland.

Ich darf meine Hoffnung zum Ausdruck bringen,
da das Generalkonsulat der Bundesrepublik
Deutschland auch in Zukunft mit den Biirgern von
Kobe in enger Verbindung stehen und zur weiteren
Vertiefung der Beziehungen zwischen unseren beiden
Lidndern seinen Beitrag leisten moge, damit das
Generalkonsulat Osaka - Kobe mit seiner hundert-
jahrigen Tradition immer bedeutender werde.

Tatsuo MrvAzAk:
Oberbiirgermeister von Kobe
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Als im Jahre 1874 im damaligen Hyogo das erste
deutsche Berufskonsulat fiir Westjapan errichtet wurde,
lebten in diesem Raum erst wenige deutsche Kaufleute.
Begegnungen zwischen Deutschen und Japanern hatte
es zuvor schon seit etwas mehr als zweihundert Jahren
gegeben. Jedoch kam es nicht zu dauerhaften Ver-
bindungen.

Heute, ein Jahrhundert spiter, kénnen wir mit Genug-
tuung feststellen, daB die Verbindungen zwischen den
Regierungen und Vélkern unserer beiden Linder alle
Lebensbereiche umfassen, stabil und dauerhaft sind und
von Verstindnis, Freundschaft und dem gemeinsamen
Wunsch nach Frieden getragen werden.

Die Entwicklung der vergangenen hundert Jahre war

nicht immer stérungsfrei: Zwei Weltkriege fiihrten zu
vorriibergehenden Unterbrechungen der amtlichen Be-

ziehungen und zwangslidufig auch zu einer Beeintréch-
tigung des wirtschaftlichen, menschlichen und kulturel-
len Austausches. Verdnderung im politischen Regime

und der Gesellschaftsordnung unserer Linder erforder-
ten gegenseitige Anpassung.

Das Bewuftsein, daf} sich die enge Verbundenheit
zwischen unseren Ldndern und Vélkern dem wechsel-
haften Weltgeschehen gegeniiber als belastungsfihig
erwiesen hat, kann uns auch fiir die Zukunft mit Zu-
versicht erfiillen.

Aus Anlafl des heutigen Jubildums danke ich dem
Gastland Japan fiir die uns Deutschen in den vergan-
genen hundert Jahren erwiesene Gastfreundschaft. Zu-
gleich begliickwiinsche ich das Generalkonsulat der
Bundesrepublik Deutschland in Kobe zu seiner erfolg-
reichen Arbeit.

St

s

(Wilhelm C. Grewe)
Botschafter
der Bundesrepublik Deutschland

18744, LHEOEMICHHAEZEMW T 2 LHTO P V48
FRRENAE, ZoMBICEEL Tw i F, YA BT RA
22340 THENELE, FAVALHEALOHGWIEZALD
Lo B, AA6200FLELzSAOIE) £+ /272 L2ER
BRI Z LD TEDE T,

~figE A4 H, WA MEROBUFESICERDERIZ0 E
FLL, EWASHIIhAEY, poTEL, #HEEF S,
HEEgg b Rbf &, FRlcHT 3808w Tten 4,

100 izb A 3MEOERIZVIES DB P b3 TS D
FtA. _EOMRKIETIZBFMICEZLIT L, LRIIZER
1, ABY. fepEds L2 A TLEvE LA, ELXBFOR
FEMHABRFOERLERL, HEIIZheRRLTEV EL .

HET A HREBOPIH - T, HemEREFCHEEROR
BEATF Lok VI BRI BAPIRL X EBE V{38
Wiz tFuTiiMTEa ke hEviELEDS

I00FEOEE > THEF/VERIZHLTHEARE LTS L
BHLFEwELAAEEOEIFE L, SROLEEE+BIZE
sl L B4, RERICEME FA b RIS g -
MLELTE, B LLWERMEEFTIoAE LARIIERD
BE&RLET,

EEH FA v @A HIE K E
Dr. "4 hAalbh « FlL—~




Wenn am 1. April 1974 das Generalkonsulat Osaka-
Kobe der Bundesrepublik Deutschland sein hundert-
jahriges Bestehen als berufskonsularische Vertretung
feiert, so ist dieser Zeitraum zwar nur ein kleiner Aus-
schnitt aus der Geschichte unserer beiden Lidnder, doch
deckt er sich ziemlich genau mit der Phase ihrer Ent-
wicklung zu bedeutenden Industrienationen mit welt-
weiten Interessen.

Mit Genugtuung konnen Japan und die Bundesrepublik
Deutschland auf eine lange und fruchtbare Periode der
Zusammenarbeit zuriickblicken. Dabei fiel Westjapan,
dem Amtsbereich des Generalkonsulats, eine besondere
Rolle zu. Hier entfalteten sich neben regen wirtschaft-
lichen Beziehungen wissenschaftliche und kulturelle
Kontakte, die durch einen vielfiltigen Besucheraus-
tausch erginzt und vertieft wurden.

Die so geschaffenen engen freundschaftlichen Bindungen
bewdhren sich tdglich aufs neue und weisen in eine
Zukunft, in der Europa und Japan als Partner in einer
multipolaren Welt wichtige Aufgaben zum Wohl der
Menschheit zu erfiillen haben.

Mir liegt besonders daran, aus diesem Anlass dem
Gastland Japan und der Stadt Kobe, die zusammen
mit Osaka und Kyoto nun seit 100 Jahren den Schwer-
punkt der deutschen Prisenz in Westjapan bildet, fiir
die uns Deutschen in diesem Zeitraum gewdhrte
Gastfreundschaft zu danken.

(O, e~

(Walter Scheel)
Bundesminister des Auswértigen
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Ich mochte dem Generalkonsulat der Bundesrepublik
Deutschland in Kobe zum 100-jihrigen Bestehen seit
der Eroffnung durch den ersten Konsul Focke im
Jahre 1874 meine herzlichsten Gliickwiinsche aus-
sprechen.

Diese letzten 100 Jahre der grofen Verdnderungen
spiegeln im Wesentlichen die Geschichte der Moderni-
sierung Japans wider. Der Austausch zwischen Japan
und Deutschland auf wirtschaftlichem, kulturellem
und wissenschaftlichem Gebiet war eine wichtige
Grundlage fiir diese Modernisierung Japans.

Das Generalkonsulat hat besonders in seinem Amts-
bezirk Westjapan sehr viel zur Forderung des Aus-
tauschs zwischen beiden Lindern beigetragen. Er-
wiahnenswert ist, dal} sich das Generalkonsulat um
den AbschluB des Handels- und Schiffahrtsvertrages
zwischen Japan und Deutschland im Jahre 1896, dem
ersten Vertrag zwischen Japan und Deutschland, sowie
um die Griindung des Deutschen Forschungsinstituts
in Kyoto im Jahre 1934 sehr verdient gemacht hat.

Auf Grund der traditionellen freundschaftlichen Be-
ziehungen entwickelt sich die Begegnung zwischen
Japan und Deutschland zur Zeit zu einer konkreten
Zusammenarbeit, die dem Verlangen der Gegenwart
entspricht.

Ich hoffe, daBB das Generalkonsulat in Kobe auch in
Zukunft seinen wertvollen Beitrag zu einer neuen
Partnerschaft zwischen Japan und Deutschland im
obigen Sinne leisten wird.
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aie cescbicbte der deutschen
konsularischen ﬂertretung in WKobe

Hans-Joachim Daerr

Am 1. April 1974 feiert das Generalkonsulat Osaka-
Kobe der Bundesrepublik Deutschland das hundert-
jihrige Bestehen einer deutschen berufskonsularischen
Vertretung in Kobe,

Die deutsch-japanischen Beziehungen sind allerdings
noch etwas dlter, da einzelne Deutsche schon seit dem
17. Jahrhundert Japan bereist haben - erw#hnt seien
die Namen Hans Wolfgang Braun (1639), Engelbert
Kéampfer (1690-1692) und Philipp Franz von Siebold
(1823-1830) -, da deutsche Kaufleute der Hansest#dte
sich seit 1855 am Japanhandel beteiligten, und da be-
reits am 24. Januar 1861 ein Freundschafts-, Handels-
und Schiffahrtsvertrag zwischen Japan und Preussen
abgeschlossen wurde.

Im Vergleich zu den in Ostasien traditionell aktiven
westlichen Michten wie den Vereinigten Staaten, den
Niederlanden, Grossbritannien, Frankreich und Russ-
land war allerdings die deutsche Prdsenz in Japan
zundchst schon mangels staatlicher Einheit bescheiden,
beziehungsweise oft hinter fremder Flagge versteckt.
Hinzu kommt, da Deutschland als Nationalstaat sich
genau wie Japan erst in diesen letzten hundert Jahren
zu einer bedeutenden Industrie- und Handelsnation mit
weltweiten Interessen entwickelt hat.

Als am 1. Januar 1868 in der kurz darauf geschaffenen
Prifektur Hyogo und in der Nihe des Dorfes Kobe
ein etwa 50 ha grofles Stiick Land von der japani-
schen Regierung fiir eine Handelsniederlassung der
Ausldnder zur Verfiigung gestellt wurde, waren jedoch
unter den ersten Interessenten, zusammen mit dem
die Interessen PreuBens und des Norddeutschen Bun-
des vertretenden Stindigen Geschiftstrigers Max von
Brandt aus Yokohama, auch schon etwa 30 Deutsche,
die bis 1872 23 Grundstiicke erwarben.
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Die damit am Ort der neuen Handelsniederlassung
selbst erforderliche Interessenvertretung, sowohl ge-
geniiber den japanischen Behorden als auch gegeniiber
den anderen auslindischen Méchten, iibernahm schon
im selben Jahr als Wahlkonsul der in der Firma L.
Kniffler & Co. titige Kaufmann August Evers. Unter-
lagen iiber das genaue Datum fehlen, doch erwihnt
ein spiterer Bericht alte Dienstsiegel aus dieser Zeit
mit den Inschriften “Consulat des Norddeutschen Bun-
des in Hiogo"™ und “Koeniglich Preussische Consular-
Agentur Hiogo” beziehungsweise “Osaka”.

Uberhaupt erstaunt heute die Schnelligkeit, mit der
man sich damals einrichtete: provisorische Waren-
schuppen machten schon im ersten Jahr stattlichen
Hiusern Platz, am 18. Juli 1868 wurde von den
Deutschen unter dem Vorsitz von Konsul Evers und
zusammen mit einigen Hollindern und Schweizern
der Club Union gegriindet, und die Chronik weif3
bereits fiir 1868 sowohl von Gastspielen fremder

Theatergruppen als auch von Pferderennen zu berichten.

August Evers war eine der eindrucksvollen Pionier-
gestalten, von deren abenteuerlichen Unternehmungen
in Nagasaki zwischen 1862 und 1867 A. Weber in
seinem Schliisselroman “Kontorrock und Konsulats-
miitze” anschaulich und amiisant berichtet. So war
Evers der Anfiithrer bei einer Parforce-Jagd zu Pferde
auf zwei in der Auslidndersiedlung auf der Insel De-
shima ausgesetzte Hirsche, und auch als Konsul in
Kobe war er wegen seiner wilden Ritte durch die
Stadt gefiirchtet. Bis zu seinem Tode 1904 hat er bei
allen Aktivititen der deutschen Kolonie eine bedeu-
tende Rolle gespielt.

Als Evers 1872 zeitweilig nach Hamburg zuriickkehrte,
allerdings nur um 1873 seine eigene Firma zu griin-
den, war Kobe als Handelsplatz schon so bedeutend,
daf3 vom Generalkonsulat Yokohama des inzwischen
gegriindeten Deutschen Reiches im Mai 1872 der Vize-
konsul Dr. Johann Heinrich Focke zur kommissari-
schen Wahrnehmung der Geschifte nach Hiogo ent-
sandt wurde. Von den ortsansdssigen Kaufleuten war
keiner zur Ubernahme dieses Postens bereit gewesen,
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Obw%}llll’ wie Ctl)('ise Zunlien behaupteten, das Prinzip BEADHE AL LTZOHNMESERFLIEELEL-L
des Ehren- oder Wahlkonsuls gerade den Vorteil hatte, N . F =
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sorgt wurde. Auch dieses Problem illustriert der 2. WA EEEEFASTHELHBOBM G EHO LA 5HK
Roman von A. Weber mit vielen Beispielen, so dem AR e v IEEECOBEEITFTRiANTV 5,
Gerichtsverfahren eines deutschen Wahlkonsuls, in )
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im folgenden wiedergegebenen Begriindung erstmals B
Mittel fiir eine berufskonsularische Vertretung bereit. 270
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August Evers, erster deutscher Wahlkonsul in Kobe (1868-1872)
FOFR P o A—2 HL I (1868 ~ 18724F )




Von Konsul Focke sind mehrere interessante Berichte
erhalten. 1877 beschreibt er die Einweihung der Bahn-
linie Kobe-Kyoto durch den japanischen Kaiser mit-
samt Hofstaat und Diplomatischen Korps. Auf seinen
Antrag war aus diesem AnlaB die Auslidndersiedlung
festlich illuminiert worden. 1879 betreute Focke den
Prinzen Heinrich von PreuBen bei dessen Besuch mit
SMS “Prinz Adalbert”, und schon vom November 1872
existiert ein Bericht iiber einen entsprechenden Be-
such des GroBfiirsten Alexis von RuBland, wonach
das Deutsche Konsulat damals auch die russischen
Interessen vertrat, wie dies in der Folgezeit noch

fiir weitere Staaten wie Italien, die Schweiz und
Osterreich-Ungarn der Fall war.

Focke ging 1879 nach Shanghai und wurde 1880
durch den deutschen Konsul in Bangkok, Dr. Her-
mann Stannius, ersetzt. In der Zwischenzeit lag -
wie dies spiter des ofteren und auch fiir lingere Zeit-
rdume der Fall war - die Leitung des Konsulats in
den Hinden des Konsulatsdolmetschers (auch Drago-
man genannt) Alexander von Knobloch. Das Grab
seines 1875 auf dem gleichen Posten verstorbenen
Bruders Arved von Knobloch ist noch heute auf dem
Auslianderfriedhof Shiogahara am Futatabi-san zu
sehen, wohin 1952 die in den Jahren 1868 - 1898 auf
dem ehemaligen Ono-Friedhof der Ausldndersiedlung
bestatteten 58 Deutschen iiberfiihrt worden sind.

Die Konsulatsdolmetscherlaufbahn, die sowohl ein
Sprach- als auch ein Fachstudium (in der Regel Jura)
voraussetzte, stellte an den konsularischen Vertretungen
im Nahen und Fernen Osten gewdohnlich den zweiten
Beamten des Hoheren Dienstes, der aber auch zum
Rang eines Konsuls aufsteigen konnte, wie dies in
Kobe mehrfach der Fall war.

Die Amtszeit von Stannius bis 1885 war gekennzeichnet
durch den Aufschwung des deutsch-japanischen Han-
dels und einen Héhepunkt der deutschen Beraterti-
tigkeit in Japan. Die bekannten Ingenieure Rudolf
Lehmann und Dr. Gottfried Wagner wurden dabei
auch im Amtsbezirk des Konsulats Kobe titig, wo
Lehmann einen Dampfer fiir den FluBverkehr zwischen
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Osaka und Kyoto als erstes Stahlschiff in Japan kon-
struierte und Wagner bedeutende technische Neu-
erungen fiir Keramik- und Emailleindustrie einfiihrte.

Im Gegensatz zu diesen Beratern war es fiir die an
den Handelsplidtzen niedergelassenen Deutschen
schwierig, im Land herumzukommen. Ganz abge-
sehen von den Strapazen einer Reise zu Pferde, in
einer Sidnfte oder spdter auch in einer Riksha muBten
fiir solche Unternehmungen iiber das Konsulat Son-
dergenehmigungen beim japanischen Gouverncur be-
antragt werden. Die dadurch eingeschrinkte Landes-
kenntnis erklidrt vielleicht auch, weshalb ein Bericht
der Gesandschaft Tokyo von 1880 zur Abgrenzung der
deutschen Konsularbezirke die Existenz der Insel Shi-
koku im Amtsbezirk Kobe véllig iibersehen konnte,
was iibrigens im Auswirtigen Amt in Berlin sofort
bemerkt und beanstandet wurde.

Auch der nichste Konsul, Rudolph von Krencki (1888
bis 1898), kam wieder aus Bangkok. Von ihm ist zum
erstenmal ein Jahrestitigkeitsbericht fiir 1897 erhalten,
der genaue Angaben iiber die Arbeit des Konsulats
macht: Der gesamte Schriftverkehr mit deutschen
und japanischen Behérden umfasste 1.781 Vorginge;
115 deutsche Schiffe liefen Kobe an; die deutsche
Gemeinde zédhlte 136 Képfe, wobei in den Auslands-
standesamtsregistern im Gegensatz zu heute die Ster-
befille die Geburten iiberwogen; der Wechselkurs be-
trug 1 Yen=2,05 Mark.

In die Amtszeit von Krencki fillt der AbschluBl eines
neuen Handels-, Schiffahrts- und Konsularvertrages
zwischen Japan und Deutschland vom 4. 4. 1896, der
unter anderem die Aufhebung der deutschen Konsular-
gerichtsbarkeit vorsah. Bis dahin hatte der deutsche
Konsul gegeniiber seinen Landsleuten auch die Funk-
tion eines Richters ausgeiibt und zur weiteren Durch-
fithrung dieser Aufgabe iiber einen Polizisten sowie
eine Arrestzelle verfiigt.

Als nach Abreise von Krencki's 1898 der Dolmetscher
Thiel bis zur Ankunft des Nachfolgers, Konsul Fer-
dinand Krien, im Jahre die 1900 Geschéfte iibernahm,
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wurde er gleich mit einem schwierigen Problem kon-
frontiert. Dem seit 1874 in verschiedenen Mietriumen
untergebrachten Konsulat wurde gekiindigt und Thiel
beschlo}, das Auswiirtige Amt mit einem 27-seitigen
Bericht zum Ankauf eines Grundstiickes und Neubau
eines Konsulatsgebiiudes einschlieflich Wohnraum zu
iberreden. Er hatte Erfolg, und da zufillig als eine
der wenigen der alten Akten der Vorgang “Neubau”
vollstindig erhalten ist, lassen sich der Ankauf des
Grundstiicks Nr. 117 Higashi Machi fiir 25.000 Yen,
die Verhandlungen mit der Stadt Kobe und dem Ar-
chitekten sowie die Durchfithrung des Neubaus fiir
ca. 40.000 Yen in allen Einzelheiten verfolgen.

Daneben fand Thiel noch Zeit, sich mit der Komédie
“Die Entdeckung von Awaji” als Bithnenautor und
Schauspieler zu profilieren. Die Hauptrolle als Meer-
jungfrau tibernahm der ebenso wiirdige, wie korpu-
lente Mitgriinder des Clubs Concordiy, Herr Ailion.

Konsul Krien beehrte sich am 28. Dezember 1901,
“die Herren Landsleute zur Einweihung des Kaiserli-
chen Konsulats ganz ergebenst einzuladen”. 1902 be-
antragte er die historisch zu erklidrende alte Bezeich-
nung “Kaiserlich Deutsches Konsulat in Hiogo und
Osaka” der modernen Entwicklung Kobe's zu einer
bedeutenden Hafenstadt durch die Umbenennung in
“Kaiserlich Deutsches Konsulat in Kobe” anzupassen,
nicht zuletzt wegen Schwierigkeiten bei der Postzu-
stellung,

In einem Bericht aus dem Jahre 1904 ersetzt tibrigens
zum erstenmal Maschinenschrift die bis dahin zuwei-
len duBerst kunstvoll gefiihrte Feder, die manch be-
langlosen Inhalt zu einem kalligraphischen Meister-
werk geraten lieB. Interessant ist noch, daB von
1874 - 1906 die Beziige des Konsuls in Kobe relativ
unverdndert blieben, da die 6.000 Thaler des Reichs-
haushaltsplanes 1874 in etwa den fiir 1906 ausgewie-
senen 20.000,- Mark pro Jahr entsprachen.

Bevor 1907 Konsul Fritz August Thiel als Ablésung
fiir Konsul Krien eintraf, hatte der vertretende Dol-
metscher Dr, Miiller am 7. Oktober 1906 erstmalig das
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Vergniigen, eine Delegation des Deutschen Reichstages
in Kobe betreuen zu diirfen. Die “Kokumin Shimbun”
von diesem Tag erwihnt auBBer Friihstiick im Konsulat
und Festmahl im Oriental Hotel ein interessantes
Interview mit dem Abgeordneten von Bohlendorff zu
Fragen der deutschen Chinapolitik und zu politischen
Missverstindnissen zwischen Deutschland und Japan,
insbesondere wihrend des russisch-japanischen Krieges
von 1904 - 1905,

In Thiels Amtszeit ist zum ersten Mal von einer er-
heblichen Teuerung in Japan die Rede, die fiir einen
Zeitraum von 6 Jahren fiir einen einfachen Waren-
korb mit 409 beziffert wird. Als daraufhin am 1.
April 1910 die Gehilter im japanischen &ffentlichen
Dienst um 259% erhéht werden, bemiiht sich Thiel
intensiv um eine entsprechende Verbesserung der Be-
soldung fiir die japanischen Ortskrifte, die in der Tat
damals - selbst in Anbetracht der ganz anderen Kauf-
kraft des Yen - ausgesprochen bescheiden entlohnt
wurden. Statt ihnen auch noch streng nach Vorschrift
fiir die elektrische Beleuchtung in den Dienstwohnungen
0,65 Yen von 17 Yen Monatsgehalt abzuziehen, zahlt
Thiel diesen Betrag aus seiner Tasche, da er anderer-
seits wegen der Feuergefahr nicht die im Verbrauch
billigeren Petroleumlampen im Konsulat haben will,
Aus dem Jahre 1908 stammt ein Hinweis, dal} der
Schriftverkehr mit dem Auswirtigen Amt in Berlin
jetzt nach Erdffnung der Postverbindung iiber Sibirien
erheblich beschleunigt worden ist. Allerdings geht
daraus nicht hervor, wieviel Zeit gegeniiber der im
19. Jahrhundert und bei Seepost heute noch iiblichen

Laufzeit der Post von etwa 6 Wochen gewonnen wird.

Einen sehr genauen Uberblick iiber die Tatigkeit des
Konsulats und damit unmittelbar iiber den Aufschwung
der Stadt Kobe als Handelsplatz in den Jahren 1907
bis 1909 geben verschiedene Berichte des Konsulats-
dolmetschers Dr. Specka. Er muBte, da Thiel wegen
Vertretung auf anderen Posten und Verwendung bei
deutsch-japanischen Verhandlungen mehrfach lingere
Zeit abwesend war, den Arbeitsanfall allein bewdilti-
gen und bemiihte sich verzweifelt und mit allen mog-
lichen Argumenten um einen zweiten Beamten des
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hoheren Dienstes. Laut Specka hat sich in den 20
Jahren seit 1887 in Kobe der Schriftverkehr vervier-

facht, die Tonnage der deutschen Schiffe verzehnfacht,

ist die Zahl der Reichsangehérigen auf das sieben-

fache und die der kaufméinnischen Anfragen auf das
sechsfache gestiegen. Weitere Argumente sind Hin-
weise auf die stirkere Besetzung anderer Konsulate,

ein Vergleich mit der an Bedeutung stark verlierenden

eigenen Vertretung in Nagasaki sowie die Feststel-
lung, daf3 jeglicher Spielraum fiir Rationalisierungs-
mafnahmen voll ausgeschopft sei. Man benutze so-
weit als moglich Telefongespriiche und Formularvor-
drucke anstelle von Schriftsitzen, verwende die dank

der gerade eingefiihrten Schreibmaschinen verfiigbaren

Durchschlige als Abschriften und habe von der An-
schaffung eines Vervielfiltigungsapparates bisher nur

abgesehen, weil die Kopiermasse in der warmen Jahres-

zeit rasch verderbe und die Druckerkosten niedrig
seien.

Die Geschiftslage der deutschen Firmen in jener Zeit
wird unterschiedlich beurteilt. Specka nennt sie
schlecht, da ihm Liquidationen und Rechtsstreitig-
keiten viel Arbeit machen, wogegen Botschafter
Freiherr Mumm von Schwarzenstein 1910 bei einer
Dienstreise nach Kobe den gegenteiligen Eindruck ge-
winnt und an seine Exzellenz, den Reichskanzler von
Bethmann Hollweg berichtet, er habe “einige 40
deutsche Firmenchefs pp zu einem Essen in das neu
erbaute Tor Hotel geladen, das sehr angeregt verlief.”
Ansonsten scheint derselbe Botschafter es eher mit
der bis heute noch in ihrem Ursprung unerklirten Be-
zeichnung der Kobe-Deutschen als “Kobe-Bauern” ge-
halten zu haben, denn er wollte einen Dolmetscher-
eleven "lieber seine gesellschaftlichen Unebenheiten
auf kleinem Parkett in Kobe abschleifen lassen”. Wie
Otto Refardt in seiner Abhandlung “Die Deutschen
in Kobe” erwihnt, trug man diese Bezeichnung hier
jedoch mit Stolz und untermauerte sie noch durch ein
Foto, das einen dieser Kobe-Bauern mit schwarzem
Zylinder und unter sachverstindiger Aufsicht eines
Schweizers in der Ndhe des Clubs Concordia beim
Melken einer Kuh zeigte. Dieses gute Tier zog sonst
den Wassersprengwagen der Ausldndersiedlung im
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Einsatz gegen den allgegenwirtigen feinen Sandstaub
und bekimpfte so ein unter dem Namen “Kobe-Throat”
bekanntes Ubel an der Wurzel, wihrend in den Bars
der verschiedenen Clubs mehr an den Symptomen
herumkuriert wurde.

Soweit die “gute alte Zeit” in Kobe. Konsul Dr,
Emil Ohrt, der im April 1913 die Leitung des Kon-
sulats iibernahm, muflte schon ein Jahr spédter nach der
japanischen Kriegserkldrung an das Deutsche Reich
vom 23. August 1914 die Vertretung schliefen und
Japan verlassen. Daf3 dahinter kein Gefiihl der Feind-
schaft stand, zeigte schon der herzliche Abschied, der
den zuvor nach Tsingtau abgereisten deutschen Re-
servisten und Freiwilligen am Bahnhof Kobe von Ja-
panern bereitet worden war, und auch nach der Ka-
pitulation Tsingtaus wurden die etwa 4.000 in Japan
internierten deutschen Soldaten mehr wie Giste als
wie Kriegsgefangene behandelt. Im Amtsbezirk des
Konsulats Kobe haben sich vor allem die Lager Ma-

tsuyama und Bando auf Shikoku mit ihren kulturellen,

handwerklichen und landwirtschaftlichen Aktivitdten
mitten im Krieg um die Pflege deutsch-japanischer
Beziehungen verdient gemacht. Ein als Museum
dieser Zeit eingerichtetes “Deutsches Haus” bei Na-

ruto und eine Stiddtepartnerschaft erinnern noch heute

daran. Dennoch darf nicht iibersehen werden, daf

der 1. Weltkrieg weitgehend die wirtschaftliche Basis
der deutschen Prisenz in Japan zerstort und insofern
die beiderseitigen Beziehungen schwer getroffen hat.

Nach der Wiederaufnahme diplomatischer Beziehungen

wurde im Auswirtigen Amt bald auch die Frage der

konsularischen Vertretungen in Japan gepriift. Einem
Vorschlag Botschafter Dr. Solf’s folgend beschloss man

neben einem Konsulat in Yokohama die Einrichtung
eines Generalkonsulates Kobe unter Fortfall der Kon-
sulate Nagasaki und Shimonoseki. Zum ersten Ge-

neralkonsul wurde im Juli 1921 Dr. Oskar Trautmann

ernannt, der allerdings erst am 1. Marz 1922 das
Generalkonsulat Kobe eriéffnen konnte. Daf er zu

dieser Zeit den Briefkopf "Generalkonsulat fiir Japan”

verwendet, darf aber nicht dariiber hinwegtiuschen,
daB die in den Akten ebenfalls diskutierte Losung
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eines Generalkonsulats Kobe mit ganz Japan als Amts-
bezirk wieder verworfen wurde. Kennzeichnend fiir
das tastende Vorgehen und den in vieler Hinsicht
neuen Anfang bei der Wiedereroffnung ist auch, dafi
mangels Kenntnis der Lebenshaltungskosten die ent-
sandten Krifte zur Festsetzung ihrer Besoldung erst
einmal iiber ihre Ausgaben Buch zu fiithren und zu
berichten hatten.

Als Trautmann schon Ende 1922 nach Tokyo versetzt
wurde, beauftragte man den von Anfang an von Bot-
schafter Dr. Solf fiir diesen Posten empfohlenen letzten
Vorkriegskonsul Dr, Ohrt mit der Wahrnehmung der
Geschiifte in Kobe. Das groBe Kanto-Erdbeben vom
1. September 1923, das nach dem ersten Weltkrieg
ein zweites Mal die wirtschaftliche Existenzgrundlage
der Deutschen in diesem Gebiet schwer erschiitterte,
verzogerte zundchst seinen Amtsantritt in Kobe, da
er die Rdumarbeiten und Hilfsaktionen in Yokohama
leiten muBte. SchlieBlich wurde aber aus dem gleichen
Anla3 die Anwesenheit des neuen Generalkonsuls in
Kobe dringlich erforderlich, denn inzwischen mufte
Kobe, das nun durch Naturgewalt neben der Botschaft
die einzige deutsche Vertretung in Japan geworden
war, auch einen groflen Teil der Geschifte des zer-
storten Konsulats Yokohama iibernehmen. Hinzu kam,
daf} viele Kaufleute aus dem Kanto-Gebiet einen neuen
Anfang in Kobe und Osaka versuchten und sich so
der Schwerpunkt der Deutschen in Japan stark nach
Westjapan verlagerte. Die sprunghaft steigenden
Schiilerzahlen der 1909 noch in sehr bescheidenem
Rahmen eingerichteten Deutschen Schule Kobe zeigen
dies deutlich.

Aus der Amtszeit Ohrt's, die von allen die lingste
gewesen ist, ist unter anderem die 50-Jahr-Feier des
Deutschen Clubs Concordia 1929 im neuen eigenen
Haus erwihnenswert sowie der Beginn eines Studen-
tenaustauschs zwischen den Universititen Kyoto und
Leipzig ab 1933, der finanziell von der Osaka Maini-
chi Zeitung gefordert wurde.

1930 wurde in Anbetracht der wachsenden Bedeutung
Osaka’s als Wirtschaftszentrum dort ein selbststédndiges
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Konsulat unter der Leitung des Konsuls Dr. Hans
Werner Rohde eingerichtet. Allerdings war auch diese
Losung nicht von Dauer, denn mit der Ablésung Ohrt’s
durch den Generalkonsul Dr. Wilhelm Wagner wur-
den 1934 beide Vertretungen zum Generalkonsulat
Osaka-Kobe zusammengelegt. Da der Amtsbezirk
Osaka zuvor sowohl auf Kosten von Kobe als auch
von Yokohama gebildet worden war, kam es dadurch
zur Ausdehnung des Amtsbezirks Osaka-Kobe auf
seinen heutigen Umfang. Wihrend Dr. Wagner zwi-
schen seinen beiden Dienststellen hin und herpendelte,
wurde der Hauptsitz der Vertretung, der zunidchst in
Osaka war, bald wieder nach Kobe verlegt, wo immer
noch der Schwerpunkt der Deutschen Gemeinde und
der Schiffahrtsinteressen lag. Dort konnte auch die
Deutsche Schule, die durch steigende Mitgliederzahl
im Schulverein (1937: 232 Mitglieder) ihre finanzielle
Basis verbreitert hatte, 1938 zum ersten Mal in ein
eigenes, grofiziigig angelegtes Schulgebdude einziehen.

Zahl und Gewicht der mit deutsch-japanischem Kultur-
austausch befassten Organisationen nahmen in dieser
Zeit stark zu. Erwihnt seien die Griindung des ja-
panischen Vereins “Eiche” ("Kashiwa-no-kai”) neben
dem schon bestehenden deutsch-japanischen Gesell-
schaften sowie die Eréffnung des "Deutschen
Forschungsinstitutes” am 3. November 1934 in Kyoto
als japanische Stiftung. Aus letzterem Anlaf} wurden
erstmalig Festansprachen und Nationalhymnen in
Radio-Direktiibertragung zwischen Japan und Deutsch-
land ausgetauscht.

Ein interessantes Zeitdokument ist ein Bericht der
Botschaft Tokyo aus dem Jahre 1934, wonach national-
sozialistisches Gedankengut in der deutschen Gemeinde
auf erheblichen Widerstand stie3 und wonach vor
allem zwischen der NSDAP-Ortsgruppe und dem Club
Concordia alles andere als “concordia” herrschte,

Vom Herbst 1938 bis zur Kapitulation des Deutschen
Reiches war Karl August Balser Generalkonsul in

Osaka-Kobe . Der 2. Weltkrieg brachte insofern viel
Arbeit fiir das Deutsche Generalkonsulat, als die Fa-
milien der in den niederldndischen Kolonien ansdssi-
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gen Deutschen nach Japan evakuiert wurden und nach
dem deutschen Angriff auf die Sowjetunion auch die
geplante Repatriierung iiber Sibirien unmdéglich wurde.

Am 5. Juni 1945 wurde durch einen Luftangriff mit
Brandbomben das Konsulatsgebdude (ebenso wie die
Deutsche Schule) vollig zerstért. Dies erklért iibrigens,
zusammen mit den Verlusten, die bei den Akten des
Auswirtigen Amtes durch Kriegseinwirkungen einge-
treten sind, warum die Unterlagen iiber die Geschichte
der Vertretung Kobe so liickenhaft sind. Mit der
deutschen Kapitulation hatte das Generalkonsulat am
8. Mai 1945 zwar formal gesehen seine Daseinsberech-
tigung verloren, doch waren seine Angehorigen, in
Behelfsrdumen untergebracht, mit Genehmigung zu-
nichst der japanischen Regierung und dann der
amerikanischen Besatzungsbehidrden noch so lange
zur Betreung der deutschen Kolonie tétig, bis sie in
den Jahren 1947/1948 repatriiert wurden. So existie-
ren noch Personenstandsurkunden aus dem Jahre 1947,
und als das Papier mangels Nachschub aus Deutsch-
land knapp wurde, fertigte man amtliche Bescheini-
gungen auf der Riickseite abgerissener Kalenderblit-
ter an,

Mehr als zwanzig Jahre sind inzwischen auch schon
vergangen, seit am 18. Mai 1953 das Generalkonsulat
Osaka-Kobe der Bundesrepublik Deutschland eroffnet
wurde, Die ersten drei Generalkonsuln waren Dr.
Walter Hellenthal (Mai 1953 - Oktober 1957), Dr.
Giinther Schlegelberger (April 1958 - Mai 1963) und
Wolfgang Galinsky (Juni 1963 - September 1973).

Sicher bedeutete fiir die Geschichte des Generalkon-
sulats die Zeit nach der Kapitulation Deutschlands
und Japans einen schwerwiegenden Einschnitt, doch
war 1953 zwar ein Neubeginn, aber kein Start vom
Nullpunkt. Die politische Atmosphire war zweifellos
giinstiger als in der Zeit nach dem 1. Weltkrieg, und
schon bei seiner Ankunft fand Dr. Hellenthal etwa
300 Deutsche in seinem Amtsbezirk vor.

Am schnellsten entwickelten sich die kulturellen Be-
ziehungen. Hier hatten vor allem christliche Organi-
sationen Vorarbeit geleistet, wie die Steyler Mission
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mit dem Aufbau der Nanzan-Universitit Nagoya 1949,
die den SchluBstein zu einem schon zwischen den
Weltkriegen begonnenen Schulzug bildete, sowie ver-
schiedene andere Ordensgemeinschaften im Amtsbezirk
mit kulturellen oder karitativen Tatigkeiten. Nicht
alle deutschen oder deutsch-japanischen Institutionen
hatten die Nachkriegszeit tiberlebt. So loste sich das
Deutsche Forschungsinstitut Kyoto bei Kriegsende
auf und auch fiir den Club Concordia bedeutete die
Beschlagnahme von Gebdude und Grundstiick das
Ende seiner Existenz. Der Evangelischen Kirchenge-
meinde Kobe-Osaka, seit 1871 Mitglied der Kobe
Union Church, kam dagegen zugute, daf3 sie sich in
den Kriegsjahren um die Interessen der angelsichsi-
schen Mitglieder gekiimmert hatte. Andere Insti-
tutionen wie die ebenfalls seit 1873 bestehende Zweig-
stelle der OAG und die Deutsche Schule Kobe brauch-
ten eine gewisse Zeit, bis sie wieder in Erscheinung
traten.

Aber es gab auch neue Entwicklungen. So erhielt
Kobe 1955 einen der ersten vom Goethe-Institut ins
Ausland entsandten Dozenten. In Kyoto nahm kurz
darauf - wieder auf Grund einer japanischen Stiftung -
das Deutsch-Japanische Kulturinstitut seine Téatigkeit
auf, dessen deutscher Leiter 1963 in Personalunion
ebenfalls eine Dozentur des Goethe-Instituts {ibernahm,
und am 11. Mai 1964 wurde in Anwesenheit des Bun-
destagsprisidenten Dr. Eugen Gerstenmaier in Osaka
die Zweigstelle des Goethe-Instituts erdffnet, die somit
demnéchst ihr 10-jdhriges Bestehen feiert., Zum Zeit-
punkt der EXPO Osaka 1970, die auch fiir das Gene-
ralkonsulat einen der Hohepunkte seiner Aktivitit
darstellte, hatten die deutsch-japanischen Beziehungen

im Amtsbezirk auf fast allen Gebieten des wirtschaft-

lichen und kulturellen Austauschs den Vorkriegsum-
fang weit iiberschritten. Inzwischen gibt es allein in
Westjapan 15 Japanisch - Deutsche Gesellschaften.

Zum Abschluf3 noch eine Bemerkung iiber die 12 Be-
rufskonsuln, die die deutsche konsularische Vertretung
wihrend ihres hundertjihrigen Bestehens geleitet ha-
ben. Von der Ausbildung her waren sie bis auf einen
alle Juristen, doch fiir ihre Tétigkeit von griferer
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Bedeutung war die Tatsache, da3 sie praktisch alle
durch regionale Spezialisierung bei ihrer Verwendung
zu Kennern Ostasiens geworden waren und daf3 die
meisten mehr als einen Posten in Japan bekleidet
haben. Uber die Hilfte besa3 eine umfassende Aus-
bildung in der japanischen Sprache. Nur so konnten
sie ihren zwei Aufgaben gewachsen sein: einerseits
die deutsche Gemeinde im Amtsbezirk konsularisch
zu betreuen, andererseits die wirtschaftlichen und kul-
turellen Beziehungen zum Gastland zu pflegen.

Ohne nun die Leistung dieser zwolf schmilern zu
wollen, soll doch folgende erstaunliche Tatsache nicht
verschwiegen werden: Unter den zur Zeit etwa 900
Deutschen im Amtsbezirk lebt eine, deren konsulari-
sche Betreuung - wenn sie nicht erst durch Heirat
Deutsche geworden wire - alle 12 zusammen nicht
hédtten gewdhrleisten kénnen und zu deren Geburtsbe-
urkundung schon der erste zu spdt gekommen wire.
Erst der zwolfte konnte ihr im vergangenen Jahr zum
100. Geburtstag gratulieren. Mdoge sie auch das Ende
der Amtszeit des jetzigen 13, Generalkonsuls noch in
Gesundheit erleben.
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Cbe German element

in the foreign community of g(oﬁe

Harold S. Williams

Before Kobe was opened, the Germans had substantial

trading interests both in China and Japan. Consequent-

ly when Kobe (or "Hiogo” as it was then known )
was opened to foreign trade on the 1st January, 1868,
there were about 25 Germans among the foreigners
who arrived that day or shortly afterwards to set up
business in this new treaty port. They stepped ashore
on the white sandy beach amid the booming of a
few guns and other ceremonies. Most of them had
come from Yokohama, Nagasaki and China Coast ports.

By the end of 1869 the number of German residents
in Kobe had increased to 38, thus ranking third place
in the port among all the Occidental nationalities,
which position they more or less maintained over the
vears. Thus from the very opening of the port, the
German community has formed an influential section
of the foreign community,

Across the bay at Kawaguchi in Osaka there was a

small Foreign Settlement comprising in 1869, 64 foreig-

ners of whom 8 were Germans. Communication with
Osaka by land being then too expensive and almost
impossible, because of the number of rivers which had
to be forded or crossed in ferries, five small and
rather aged steamers (four American and one German)
maintained an uncertain link between the two ports,
They sailed to a timetable except when they ran a-
ground on one of the sandbars outside of Osaka har-
bour, or when their engines broke down, which ap-
parently was fairly frequent.

The conditions governing the residence and activities
of those early arrivals were defined in the treaties
and in the conventions which had been signed with
Japan. Thus those ports were known as treaty ports,
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and the areas reserved for foreigners for purposes of
trade and residence were known as the Foreign Set-
tlements, or Concessions.

Most of the new arrivals, including the Germans,
brought with them their servants and office staffs who
at first were mostly Chinese.

Only nationals of those countries which had treaties
with Japan were able to trade there. As China had
not then concluded a treaty with Japan, the Chinese
were only able to come to the treaty ports as house
servants of foreign residents or employees of foreign
firms. Some years later when China concluded a
treaty with Japan they were able to come in on the
same terms as other foreigners, and from that
time the Chinatowns in Kobe and Yokohoma began
to take form.

During 1869, 24 German oversea vessels called at Kobe
(Hiogo) but during the next year the number had
grown to 41, that being the third largest number
among the treaty Powers.

During the land auction sales conducted in 1868, 1869
and 1870 in Kobe by the Japanese authorities, whereat
the foreign residents were able to acquire land lots in
the Kobe Foreign Settlement, German residents or
firms bought in all 25 lots out of 126 offered for sale,
thus attaining second place after the British who
bought 63. However the newspapers of the time re-
cord that to the Germans went the distinction of
erecting the first buildings in the Settlement, namely
two godowns on Lot No. 10, which is the corner block
near the traffic lights at the bottom of Kyo-machi.
Within a year or so a considerable number of build-
ings, comprising offices, residences and godowns had
sprung up.

The 11 land lots along the Bund were considered
especially desirable sites, and they fetched some of
the highest price at the land sales. German firms
purchased three of them. At first they commanded a
fine view of the white sandy beach, but soon that
beach had to be replaced by a sea-wall to hold back
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the typhoon waves, Then a long narrow Bund Park
was created along the water front. In the years
which followed, German brass bands were formed in
Kobe, and they frequently gave popular band perfor-
mances there on summer evenings.

At first the consular work attaching to the German
community was undertaken by an Honorary Consul,
Mr. A. Evers of one of the large German trading
firms, who according to the Directories of the time
represented the North German Confederation and
Prussia. The word “Germany” was then still a geo-
graphical term, and did not attain its present impor-
tant national significance until later. With all the
aforementioned commercial activities taking place,
quite apart from his diplomatic duties, the German
Honorary Consul must indeed have been a very busy
man, and it is not surprising that in 1874 a regular
Consul was appointed.

As with many foreign establishments that Consulate
moved from one building to another as the Settlement
developed. At first it was located at No. 3 on the
Bund, along which there were several other consulates.
That period is well recorded in many interesting photo-
graphs of the time and also in some colourful old
woodblock prints of those days, which depict several
consular flags flying from tall flagstaffs in the front
gardens of the buildings along the Bund. Many of
the first buildings in the Settlement were one storied
with a garden in front, in which there was often a
flagstaff. There the "hong” or houseflag was usually
flown, or in the case of a consulate the national flag,

At this point it can be mentioned that another early
woodblock print depicts a foreigner riding a horse
and carrying a bag slung across his shoulder. Not
unlikely the artist intended to portray a German,
named Friebe, who before the introduction of a postal
system started a delivery service of letters to foreigners
in Osaka, riding from house to house and announc-
ing his coming by the strident notes on a bugle.

From the Bund the German Consulate moved to No.
109. Then for a period of 45 years it was at No. 115
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in Higashi-machi on the site where now stands a part
of the extension of the Kobe City Hall. The except-
tionally fine consulate building which was constructed
at No. 115 was of red brick in the style prevailing
at the beginning of this century. It commanded an
excellent view of the tree-lined Recreation Ground,
then one of the few green park areas of Kobe. Un-
fortunately most of the green area has now gone.
That fine building and the green park area are well
recorded in many existing photographs of those days.
This building, among most others in the Foreign Set-
tlement was destroyed in the air raids of 1945.

In the post-war period the Consulate General was re-
opened in the Kobe Chamber of Commerce Building

at Kyo-bashi. Then in 1956 it moved to the present
location in the Kobe Kokusai Kaikan Building.

The first German club in Kobe was known as the
Union Club, and it was founded by 21 Germans in
July 1868. At first it had several temporary homes,
until its own premises, a wide spreading single-storied
building, was constructed in 1869 on a piece of land
at the southern end of the Recreation Ground. The
membership soon increased in numbers by the admit-
tance of Dutch, Swiss, Swedish and other residents.
However following the outbreak of the Franco-German
War of 1870-71 there was a decline in membership
and the Club was unable to maintain those large
premises. A kind of swap arrangement was then enter-
ed into with the International Club (referred to by
some as the British Club) under which arrangement
the Union Club took over the International Club's
premises in Kyo-machi and the latter bought the Union
Club's property. Later the International Club changed
its name to the Kobe Club. Thus the site now occu-
pied by the American Consulate General was previously
the pre-war home of the Kobe Club, and before that
the home of the German or Union Club.

Following the Union Club's departure from its old
home referred to in the previous paragraph, 38 of its
former members on Oct. 1st, 1879, founded the Club
Concordia. It was situated at 79 Kyo-machi. That
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Club then entered upon a very prosperous period, until
unhappily on 3rd March, 1896 its premises were com-
pletely destroyed by fire. The outbreak was discover-
ed shortly before daybreak; the alarms were rung and
the Foreign Fire Brigade as well as a number of
Japanese Brigades quickly responded, but could do no-
thing other than prevent the conflagration spreading
to adjoining properties. The most serious loss which
the Club sustained in the fire was that its very valu-
able library was completely destroyed. The Club had
possessed a remarkably extensive collection of works
on Japan, many of which were irreplacable. The
library at that time was estimated to have been worth
at least U.S.$10,000. It is therefore quite impossible
to put a figure on what its present worth would have
been. With that fire went most of the basic material
necessary for writing any complete history of the
German community in Kobe.

Until the Club was able to re-establish itself the Kobe
Club offered the members the temporary use of its
premises. In the meantime the Germans decided to
erect new premises on a very desirable plot of ground
comprising the adjoining Lots Nos. 126 and 117. The
new building thus faced onto Higashi-machi and had
an excellent view of activities on the Recreation
Ground, and in the rear it faced onto Ito-machi. The
new premises were opened in 1896 with a club mem-
bership then numbering 100. The Club Concordia
occupied that fine home for 22 years. In May 1918
the land and building were disposed of, and for a few
years following World War 1 the Club occupied
rented premises, whilst waiting for better times. Then
in May 1925 a lot of 500 tsubo was acquired at No.
30 Yamamoto dori, 2-chome, and the club commenced
the construction of a modern reinforced concrete
building. The formal opening took place on Oct. 1st,
1927, the number of members then being 170. (It
should be noted that the number of German nationals
in Kobe in the 1930’s ranked second in the Occidental
population of the port.)

With the end of World War II and the commencement
of the Allied Occupation of Japan, the Club Concordia
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came to an end. Fortunately its social activities
during the many years of its existence are well re-
corded in photographs.

There were for example the many picnics which the
Club arranged around 80 or so years ago to such
places as Suma, Maiko, Akashi, Sumiyoshi, Uchide,
and even beyond Koroen as far out as Kabuto-yama
(also known as Bismarck Hill, because a tall lone
pinetree on the top gave it the appearance, from a
distance, of Prince von Bismarck’'s helmet.) The

picnic places visited were then well out in the country-

aide. Those excursions were thus enjoyable little
adventures. First there was the problem of getting
there. Some members proceeded by horse-drawn
carriages, others on bicycles, or on any public trans-
port or any other means available. Some were stag
parties, but occasionally ladies were permitted.

It should not be imagined that they were the type
of picnic where one sat on the ground in discomfort
and pecked at a package lunch. On the contrary
they were highly organised outings. Long tables
were set up among the shade of trees, and it was

a sit-down luncheon, with plenty of waiters (or “boy-
san" as they were then called ) to wait on the tables
and refill the glasses. Frequently there was a brass
band in attendance.

Sports of not too strenuous a nature, such as tug-of-
war contests were arranged and between times there
was singing and much jollity. In sports the German
community always took its full share. When the K.
R. & A.C. boathouse was in its heyday at Mirume,
rowing was probably the favourite sport. Some of
the early boats used at Mirume had been imported
by the Club from Frankfurt, Germany. Rowing as a
sport was treated rather seriously, and two of the
rowing coaches will be remembered by all old
residents, one a German, E.O. Oldenburg, and the
other at a much later date, an American, Dr. A. G,
Boyer.

Sporting activities were one of the main forces which
cemented the foreign community together. Commenc-
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ing with the Franco-German War of 1870-71, wars
did from time to time cause a division in the com-
munity, but after the cessation of hostilities sporting
activities soon healed again any differences.

On the cultural side there is so much that could be
said that I must confine myself to one item only,
namely the activities of the German Asiatic Society
(0.A.G.) which was founded in 1873. In Tokyo
the O.A.G. makes available to the Asiatic Society

of Japan its House for meetings, and in Kobe a branch
of the O.A.G. holds regular meetings and arranges
lectures etc., to which everyone is welcome.

Any mention of the German community of Kobe
brings to mind the name of Mr. Otto Refardt who

arrived here in 1905 at the age of 22 years, and who
will shortly fete his 91st birthday. The Russo-Japanese

war was in progress at the time he arrived. Mr. Re-
fardt has an accurate and retentive memory and is
interested in historical matters. We are fortunate
therefore that in “Die Deutschen in Kobe” published

in Tokyo in 1956 by the German Asiatic Society, and

in other articles, he has recorded in print much con-

cerning life in early Kobe and the part played by the

German community.

In closing this article on the German element in the
Foreign community of Kobe, I cannot do better than
to cite the great interest and enthusiasm which was
manifested in the community's affairs by one of the
most popular doyens of the Kobe Diplomatic Corps,
namely the former Consul General, Mr. Wolfgang
Galinsky, who is now enjoying a well earned retire-
ment.
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2/‘011 g(auﬂeuten und monmln

Christoph Briimmer

Anfang Oktober 1906 setzte der Postdampfer einige
hohe Herren in Kobe an Land. Man sei - so der
Delegationsleiter und Reichstagsabgeordnete von

Boéhlendorff - gekommen, “um unsere Handelsinteres-

sen im Fernen Osten und die Lage in Ostasien im
allgemeinen zu studieren”. Auch der wachsende
deutsch-japanische Wettbewerb auf dem vielverspre-
chenden chinesischen Markt verdiene Beachtung.
Am Abend lud die “deutsche Kaufmannschaft am
Orte” zu einem Festessen ins Oriental Hotel, bevor
die Herren noch in der Nacht nach Yokohama wei-
terreisten,

Der letzte Postdampfer ist lingst verschrottet. Die
einzige deutsche Reederei, die noch eine Japan-Linie
unterhilt, schafft alle vier bis sechs Wochen grofie
Mengen von Containern, doch nicht einen einzigen
Passagier nach Kobe. Durch die Luft geht es heute
schneller: Uber die Siidroute, den Pol oder Moskau -
mit der Lufthansa z, B. zweimal die Woche direkt
bis Osaka. Soweit die Unterschiede zum Jahre 1906!
Offizielle Delegationen bereisen heute noch fleiBig
den Fernen Osten. Auch mag manchem der chinesi-
sche Markt heute wieder als vielversprechend er-
scheinen. Die deutsche Kaufmannschaft am Orte
schlieBlich ist zahlreicher denn je.

Wie fast immer und iiberall waren es auch in Kobe
die Kaufleute, die dem ersten Konsul vorangingen.
Es ist wenig bekannt, daBl das erste ausldndige Han-
delsschiff, das 1867 den damals gerade gedffneten
Hafenplatz Kobe anlief, zufdllig ein preuBisches
Dampf-Segelschiff namens “Hajo" war. Und als 1874
das Kaiserlich Deutsche Konsulat in Kobe gegriindet
wurde, zdhlte man dort bereits 25 deutsche Firmen.
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Gemeinsam mit anderen ausldndischen - vor allem
britischen und holldndischen - Niederlassungen in
Kobe und an anderen Hafenpldtzen Japans hatten
diese Firmen in ihrer Friihzeit fast den gesamten
japanischen AuBenhandel in ihren Hénden. Ihre
Umsitze stiegen zwar kontinuierlich, doch der rasche
Aufschwung Japans in den ersten Jahrzehnten der
Meiji-Zeit lie ihren Anteil am gesamten AuBenhan-
del des Landes rasch schrumpfen. Nach einem Be-
richt des Konsulates aus dem Jahre 1907 betrug der
damalige Jahresumsatz der 25 deutschen Firmen etwa
100 Millionen Mark und umfaBte damit 159 des
iiber den Hafen von Kobe abgewickelten Aullenhan-
dels. In diesem Ergebnis wurden die deutschen Fir-
men von den britischen Niederlassungen noch gering-
fligig tibertroffen.

Besonderheiten des japanischen Marktes, die ausldandi-
schen Firmen auch heute zuweilen noch zu schaffen
machen, registrierte man schon vor fast einhundert
Jahren. Die Norddeutsche Allgemeine Zeitung vom
21. Juli 1885 widmete den héochst aussichtsreichen

deutsch-japanischen Wirtschaftsbeziehungen einen klei-

nen Artikel, in dem sich der Hinweis befindet: *Auch
bei Eisenwaaren legt der Japaner groBen Werth auf
die sogenannte Aufmachung, und ist es erforderlich,
der in genannter Beziehung in jenem Land herrschen-
den Geschmacksrichtung Rechnung zu tragen.”

Daf3 die fremden Kaufleute in Japan anfangs aller-
dings noch weit griBere Schwierigkeiten zu iiberwin-
den hatten, 14Bt ein Titigkeitsbericht des Konsulates
vom 28. Januar 1898 ahnen: Von den 138 ortsansissi-
gen Reichsdeutschen - darunter 20 Frauen und 21
Kinder - war im Vorjahr 199 mal ein Paf fiir eine
Reise in das japanische Inland beantragt worden.
Diese Einschrinkung der Bewegungsfreiheit ist dann
vor der Jahrhundertwende weggefallen.

Um diese Zeit muf3 ein Grofteil der konsularischen
Titigkeit auf Schiffahrtsfragen entfallen sein. 120
deutsche Schiffe mit einer Gesamttonnage von
186,165 NRT - davon 5 Segel und 5 Kriegsschiffe -
liefen 1897 den Hafen von Kobe an. Zum Vergleich
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die Zahlen fiir 1973: 217 Schiffe mit insgesamt
1.886.204 NRT - darunter weder Segel- noch Kriegs-
schiffe. Neben Musterungen, Verklarungen, Entge-
gennahme von Seeprotesten, Schlichtungsversuchen
und Havarieberichten findet sich in dem schon er-
wihnten Bericht vom Januar 1898 auch die volks-
wirtschaftlich hochst erfreuliche Meldung: “Ein See-
mann beantragte die Ubermittelung seiner Erspar-
nisse (100 Yen) nach der Heimath (1 Yen=-2,02 Mark).”

In den Jahren 1906 bis 1908, als Dolmetscher Specka
kommisarisch mit der Leitung des Konsulates beauf-
tragt war, fiihrte die starke Uberlastung der Dienst-
stelle - so paradox es klingt - zu liickenloser wirt-
schaftlicher Berichterstattung. Im Anschluf an die
dringende und wiederholt vorgetragene Bitte um die
Entsendung eines “Dolmetschereleven” wird mit um-
fangreichen statistischen Angaben belegt, “daf3 das
Kaiserliche Konsulat in Kobe fiir unseren Handel mit
Japan die erste Stelle einnimmt”. Auch wenn dieser
Satz - wirtlich genommen - nicht recht einleuchten will,
so war er sinngemif3 sicher richtig: Hafenplitze wie
Nagasaki, Shimonoseki, Nagoya und sogar Yokohama
waren damals tatséichlich von Kobe schon weit iiber-
fligelt worden. Die deutsche Kolonie in Yokohama
war 1907 zwar immer noch sehr viel groBer, als jene
in Kobe (357 zu 220), aber iiber Kobe kamen bereits
5195 der japanischen Einfuhren aus Deutschland ins
Land.

Mehr und mehr riickte damals auch das benachbarte
Osaka als “groBte Industriestadt Ostasiens” ins kon-
sularische Blickfeld sowie die Uberlegung, dal} sich
“die japanische Konkurenz, die sich mehr und mehr
auf dem Festlande Asiens fithlbar macht, am besten
an ihrem Hauptsitz beobachten 14Bt". In den ersten
Jahren des Jahrhunderts hatte GroBbritanien die erste
berufskonsularische Vertretung in Osaka - ein Vize-
konsulat - eréffnet. Auf deutscher Seite hielt man
dies vorerst nicht fiir notig. Im Jahre des grolien
Kanto-Erdbebens (1923) lebten im engeren Einzugs-
bereich von Osaka nur zehn Deutsche, in Hyogo da-
gegen 200.
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Das schliefflich im Juli 1930 doch noch gegriindete
deutsche Konsulat in Osaka, das wenig spiter mit
dem Konsulat in Kobe in Personalunion zum Gene-
ralkonsulat Osaka-Kobe zusammengefat wurde, hatte
von Anfang an im wesentlichen die Aufgabe der
wirtschaftlichen Beobachtung und Berichterstattung.
Die Osaka Mainichi vom 26. Mai 1931 ziihlte 23
deutsche Firmen in Osaka. Einige unter ithnen waren
nach dem groBlen Erdbeben von Yokohama hierher
verlegt worden. Sie alle lebten zum griofBten Teil
vom Import deutscher Fertigprodukte. Maschinen,
Stahl, photographische Artikel, Biicher, Chemikalien
und Uhren zidhlt die Zeitung im einzelnen auf, um
dann fortzufahren: “All these firms are represented
by men of fine types who are extremely diligent in
work and cordial to deal with in business.” Als be-
sonders lobenswert wird die Bereitschaft und Fihig-
keit der deutschen Kaufleute zum Erlernen der ja-
panischen Sprache hervorgehoben. Freilich diirfte
noch keinem auslindigen Kaufmann, der auf dem
japanischen Markt Fuf} fassen wollte, die Miihsal des
Sprachstudiums erspart geblieben sein.

Welchen Umfang die besonders auf den AuBenhan-
del ausgerichtete Dynamik der wirtschaftlichen Ent-
wickelung im Raum Osaka-Kobe inzwischen ange-
nommen hatte, zeigen einige - einem Konsulatsbe-
richt aus dem Jahre 1935 entnommene - Zahlen: 589
der japanischen Einfuhren und 609 der Ausfuhren
liefen damals iiber Kobe. Der im ganzen Amtsbezirk
des Generalkonsulates abgewickelte AuBenhandel er-
reichte 1935 ein Volumen von 2,7 Milliarden Yen.
Wichtigste Importwaren waren Rohbaumwolle, Mine-
ralsl, Rohwolle, Tabak, Eisen- und Stahlerzeugnisse
und Maschinen. Exportiert wurden vor allem Tex-
tilien (Baumwollgewebe, seidene und kunstseidene
Gewebe, Rohseide), Schuhe, raffinierter Zucker und
Spielwaren. Wenn auch die gesamte japanische
Handelsbilanz zu dieser Zeit fast ausgeglichen war,
so zeigte der Handel mit den hochindustrialisierten
Lindern - wie z. B. Deutschland - ein starkes Un-
gleichgewicht: Einfuhren fiir 95,8 Millionen Yen
standen Ausfuhren fiir nur 124 Millionen Yen gegen-
iber.
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Die iiber hundert Jahre deutscher Kaufmannstitigkeit
in Japan sind reich an geschichtlich bedingten Zisu-
ren. Erstaunlicherweise hat sich jedoch keine von
ihnen besonders nachhaltig auf die deutsche Prisenz
in Japan ausgewirkt. Auch das groBe Erdbeben
hatte nur zu einer zeitweiligen Verschiebung inner-
halb der deutschen Kolonie, aber nicht zu einer we-
sentlichen Abwanderung gefiihrt. Heute leben etwa
900 Deutsche im Amtsbezirk des Generalkonsulates,
doch nur eine kleine Minderheit unter ihnen ist ldnger
als zehn Jahre im Land. Die Struktur der ausldndi-
schen Kolonien in Japan hat sich gedndert, wie das
Bild der japanischen Wirtschaft selbst. Der explo-
sionsartige Anstieg der Konsumnachfrage hat die
Basis auch der auslindischen Geschiftstitigkeit in Ja-
pan erheblich verbreitert. Die Zahl der traditionellen
deutschen Handelsfirmen mit Stammsitz in Japan ist
auf etwa 16 (im Amtsbezirk des Generalkonsulates)
zuriickgegangen. Vorherrschend sind heute Verkaufs-
niederlassungen, Tochtergesellschaften, joint ventures
und #dhnliche, die mehr oder weniger eng mit ihrem
Stammhaus in Deutschland verbunden bleiben. Einige
Kaufhauskonzerne haben in jiingerer Zeit Einkaufs-
biiros in Japan eingerichtet. Dariiber hinaus sind
deutsche Firmen in einer ganzen Reihe anderer
Branchen und Gewerbearten tdtig: Versicherungs- und
Druckereiwesen, Spedition, Bickerei und Metzgerei,
Schiffslieferanten und -agenturen, Luftfahrtbiiros.
SchlieBlich sind etwa 50 Deutsche in nicht-deutschen
Firmen innerhalb des Amtsbezirks beschéftigt.

Der Handel Japans mit der Bundesrepublik Deutsch-
land iiberstieg 1973 erstmals die Zwei-Milliarden-
Dollar-Grenze, Ein Vergleich der im Kinki-Gebiet
(mit den Hifen Kobe.Osaka) erzielten Umsédtze mit
jenen ganz Japans ldBt dabei bemerkenswerte Schliisse
zu: Der Kinki-Anteil am japanischen Export nach
Deutschland ist von 409% im Jahre 1961 mittlerweile
auf 259 gesunken. Im gleichen Zeitraum erhchte sich
der Kinki-Anteil am Import aus der Bundesrepublik
von 15 auf 36,49 im vergangenen Jahr, wobei sich
diese Scherenentwicklung seit 1970 besonders deutlich
abzeichnet. Die Warenstrome aus Deutschland nach
Japan laufen also zunehmend iiber Kobe. Es wire
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vielleicht verfriiht, hieraus zu folgern, daB sich Zwi-
schen den deutschen Kaufleuten in Kobe und jenen
in Tokyo-Yokohama eine Art Arbeitsteilung anbahnt:
hier Import - dort Export. Die absoluten Zahlen
des vergangenen Jahres scheinen diesen Trend aller-
dings anzudeuten: In ganz Japan stiegen die Aus-
fuhren in die Bundesrepublik um 259, im Kinki-Ge-
biet jedoch nur um 189%; bei den Einfuhren dagegen
verzeichnete das Kinki-Gebiet eine Zunahme um 92,7%
gegen nur 639% fiir ganz Japan (Angaben nach MITI,
Osaka).

1973 liefen den Hafen von Kobe 10.041 seegehende
Schiffe mit einer Gesamttonnage von 57,4 Millionen
NRT an; gut zwei Drittel hiervon zeigten fremde
Flaggen. Kobe gilt seit Jahren hinter Rotterdam
und Yokohama als der drittgrofite Hafen der Erde.

Es bedarf kaum weiterer Zahlen, um den Nachweis
zu fithren, daB ein Satz (unter anderen), mit dem
Konsul Specka im Juni 1908 dem Auswiirtigen Amt
in Berlin einen zusitzlichen Dolmetscher “abringen”
wollte, heute unverdndert seine Giiltigkeit hat: “...
und kann es niemand verkennen, daB sich fiir die
Berichterstattung selten ein reicheres und aussichts-
volleres Feld vorfindet als gerade in Kobe ...,
dessen Kaufkraft entsprechend dem industriellen
Charakter seines Hinterlandes einer starken und
namentlich schnellen Steigerung fahig ist.”

Dieser kurze Uberblick wire nicht vollstindig, wenn
er nicht auf die in diesen Tagen vollzogene Z}lsam-
menlegung der Dienststellen Osaka und Kobe elnge_hen
wiirde: Zum 1. April 1974 wurde die Dienststelle in
Osaka, in der in den letzten Jahren nur noch der
Wirtschaftsdienst des Generalkonsulates ein zunehmend
schwieriges Dasein fristete, geschlossen. Vor allem
die rdumlichen Verhiltnisse in Osaka hatten dazu
gefiihrt, daB sich zuletzt immer seltener B%.ucher in
das dortige Biiro verirrten. Waihrend giinstiger ge-
legene, moderne und bezahlbare Ridume in Osaka
nicht zu finden waren, bot sich durch Zufa.ll. die Ge-
legenheit, im International House in Kobe ein zu-
sitzliches Biiro anzumieten und damit beide Dienst-
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st(_ellen unter einem Dach zusammenzufassen. Diese
mittelfristige Entscheidung griff nicht der Wahl des

endgiiltigen Standortes des Generalkonsulates Osaka-

Kobe vor; sie entsprang nur materiellen Notwendig-
keiten sowie der Uberlegung, daB die organisatori-
sche Zusammenfassung - ganz gleich an welchem
Ort - die Effizienz des Konsulates gegeniiber der ja-
panischen Offentlichkeit - zu der auch die deutsche
Kolonie gehért - erhéhen wird. Letztlich bedeutet

die Zusammenlegung ein Mehr an Dienstleistungsan-

gebot fiir alle. Dies gilt auch fiir Osaka, zumal
heute weder Furt noch Fihre vonnéten ..., um die
Nachbarstadt zu erreichen.

Wiilhrend die von Kobe bis Tokyo reichende Megalo-
p?lls fiir die einen noch vielversprechendes Projekt, fiir
die anderen aber schon ein Alptraum ist, sind die Stadte

rund um die Osaka-Bucht lingst zu einer Einheit
zusammengewachsen, in die auch Kyoto bald einbe-

zogen sein wird. Der Wunsch und die Absicht, durch

organisatorische Straffung die Prédsenz des General-
'konsulates auch in Osaka in Zukunft zu verstédrken,
ist daher durchaus realistisch.
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%ﬁck“ick und Aurﬁlick
Prof. Dr. Robert Schinzinger

Als ich vor fiinfzig Jahren nach Japan kam, um an
der Osaka Kotogakko, einer Art “Junior College”,

Deutsch zu unterrichten, war die deutsch-japanische
Freundschaft schon in ihr zweites Stadium getreten.

Im ersten Stadium war Deutschland als groBer Lehr-
meister betrachtet worden, besonders in Medizin, Phi-
losophie, Musik und Militirwesen. Das war in der
Meijizeit gewesen. Mit dem Beginn der Taishozeit
aber konnten die Lehrjahre der japanischen Wissen-
schaft als abgeschlossen gelten, und die Freundschaft
zwischen unseren beiden Lindern trat in ihr zweites
Stadium ein. Das Verhiltnis zwischen Japan und
Deutschland war nicht mehr das des Schiilers zum
Lehrer, sondern das eines jiingeren Freundes zu einem
dlteren, denn immer noch konnte man von Deutsch-
land lernen. Immer noch hatte Deutschland nicht nur
in Philosophie und Musik, sondern auch auf vielen
Gebieten der Wissenschaft und Technik einen Vor-
sprung. In diesem giinstigen geistigen Klima als
deutscher Lektor zu wirken, war eine reine Freude.

Politisch war die Situation nicht so einfach. Durch
die wilhelminische AuBenpoltik auf die Seite Englands
gedringt, nahm Japan im Ersten Weltkrieg die Par-
tei der Alliierten und stand nach dem Kriege noch
eine zeitlang unter dem EinfluR antideutscher Kriegs-
propaganda, obgleich sich in weiten Kreisen die alte
Sympathie fiir Deutschland erhalten hatte. In dieser
miBlichen Lage bewdhrte sich die diplomatische Kunst
und die grofe Personlichkeit des Nachkriegsbotschat-
ters Dr. Wilhelm Solf. Er verhielt sich auch auf dem
kulturellen Sektor vorsichtig, zuriickhaltend und takt-
voll. Er vermied jede direkte Aktion, die als auf-
dringlich erscheinen konnte, und forderte dagegen jede
Initiative, die von japanischer Seite ausging. In diesem
Sinne unterstiitzte er nach Kriften den Deutsch-Ja-
panischen Verein in Osaka und dessen Prisidenten,
Professor Sata, der damals Rektor der Medizinischen
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Universitit Osaka war. DaB3 Mediziner und Pharma-
zeuten zu den fithrenden Mitgliedern dieses Vereins
gehorten, entsprach einer alten Tradition der japanisch-
deutschen Freundschaft.

Die Teilnahme an der Weihnachtsfeier dieser Gesell-
schaft im Jahre 1923 gehort zu meinen ersten groflen
Eindriicken in Japan. Da war natiirlich der Konsul
aus Kobe, Herr Generalkonsul Dr. Ohrt, anwesend,
ein stiller, ernster und freundlicher Mann, der gut
Japanisch sprach und sich gleichzeitig véterlich um
seine Landsleute kiimmerte. Oft wurde ich von ihm
eingeladen, zugleich mit anderen Deutschen, die auch,
wie ich, auBerhalb von Kobe wohnten und keine Mit-
glieder des Clubs Concordia waren. Wenn wir sonst
nach Kobe fuhren, war es nur, um Schwarzbrot bei
Freundlieb, Baumkuchen bei Juchheim und Wurst bei
Biittinghaus einzukaufen.

Zu der Weihnachtsfeier war auch Solf erschienen,
der die damals noch lange Fahrt von Tokyo nach
Osaka nicht gescheut hatte, um den Verein und seinen
Prisidenten durch seine personliche Teilnahme zu
ehren. Gegen mich, den neuen jungen Sprachlehrer er-

zeigte er sich unerwartet liebenswiirdig und freundlich.

An jenem Abend lernte ich auch Professor Hirtel
kennen, der als Chirurg an der Osaka Universitét
vielen Leidenden Hilfe brachte und viele junge Japaner
in die Wissenschaft und Kunst der Chirurgie ein-
fithrte. Auch traf ich Dr. Zirn, der als praktischer
Arzt von den deutschen Residenten in Kobe sehr ge-
schitzt wurde, ebenso wie sein spéterer Socius Dr.
Schmidt. Von den japanischen Mitgliedern, zu denen
viele Professoren und groBe Geschiftsleute gehorten,
méochte ich hier nur Herrn Mambei Takeuchi nennen,
mit dem ich seit jenem Tage fiinfzig Jahre lang
freundschaftlich verbunden blieb.

Von ilteren deutschen Kollegen, die ich bei jener
Gelegenheit traf, seien hier Dr. Hermann Bohner und
Dr. Johannes Uberschar genannt, die beide als Ja-
panologen bekannt geworden sind und viel zur kul-
turellen Verstindigung zwischen Deutschland und
Japan beigetragen haben.
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Uberschar war vor 1914 als junger Lektor nach Ja-
pan gekommen, eilte bei Kriegsausbruch nach Tsing-
tao, kam als Kriegsgefangener nach Japan zuriick
und wurde 1920 nach seiner Entlassung aus dem La-
ger wieder Dozent an dem Junior College der Medi-
zinischen Universitit in Osaka. In der Japanisch-
Deutschen Gesellschaft war er die rechte Hand von
Professor Sata. In Kyoto, wo er an der Universitit
eine oder zwei Vorlesungen hatte, half er Professor
Naruse bei der Griindung der Japanischen Goethege-
sellschaft. Er organisierte mit finanzieller Unter-
stiitzung durch die Osaka Mainichi Zeitung den ersten
deutsch-japanischen Studentenaustausch. Zunéchst
wurden zwischen den Universititen Kyoto und Leipzig
(Uberschar’s Alma Mater) zwei deutsche Studenten
gegen zwei japanische ausgetauscht, ein kleiner An-
fang, aber doch ein Anfang! Am Ende der Zwanzi-
ger Jahre wurde er, der eigentlich Geschichte und
Psychologie studiert hatte, auf Grund einer Abhand-
lung iiber Basho und eines Buches iiber die japani-
sche Staatsidee als Professor fiir Japanologie nach
Leipzig berufen. Nach der Rohm-Affare kehrte er
enttduscht nach Japan zuriick und lebte zuriickgezo-
gen als Sprachlehrer. Nach dem letzten Kriege wurde
er Professor an der neugegriindeten Konan Univer-
sitdt, wo er bis zu seinem Tode tdtig war. Er starb
m t 81 Jahren.

Auch Dr. Hermann Bohner war bis zu seinem Tode
(im 80. Lebensjahr) als Lektor und Professor titig.
Wiihrend aber Uberschar ein weltméannischer und
aktiver Typus war, blieb Bohner zeitlebens ein welt-
fremder Gelehrter. Von Hause aus Theologe, kam
er vor 1914 als Missionslehrer nach Tsingtao, wo er
chinesische Philosophie studierte. Auch er kam als
Kriegsgefangener nach Japan, beniitzte die unfrei-
willige Freizeit im Lager, um griindlich Japanisch zu
lernen und half wie Uberschar, van der Lahn (spiter
Kaufmann in Kobe) durch Vortriige, seine Kamera-
den geistig frisch zu erhalten. Nach dem Kriege
wurde er Lektor an der Fremdsprachenakademie in
Osaka, einem “Junior College”, das nach dem zweiten
Kriege in eine Universitit umgewandelt wurde. Er
schrieb unendlich viel; einige seiner Arbeiten wurden
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in den “Monumenta Nipponica” verdffentlicht, die
meisten, darunter ein groBes Werk iiber Shotoku
Taishi und zwei Binde iiber das N6, in den “Mit-
teilungen” der Deutschen Gesellschaft fiir Natur- und
Vilkerkunde Ostasiens, die im Jahre 1873 von Gelehr-
ten, Diplomaten und Geschiftsleuten in Tokyo ge-
griindet worden war. Unter den Griindern dieser
“OAG” (Ostasiatischen Gesellschaft) waren auch sie-
ben Deutsche aus Kobe, und seit alters her bestand
in Kobe eine Zweiggruppe der OAG, in der Dr. Bohner
viele Vortrige hielt und auch Exkursionen in das
Land Yamato fithrte. Auch Uberschar, van der Lahn
und Otto Refardt (1923 Leiter der Buchhandlung
Hischfeld in Kobe) gehorten, wie ich selbst, zu den
Mitgliedern dieser Zweiggruppe. Es war schon eine
Tradition, daB3 die Deutschen in Japan griindliche
Kenntnisse iiber Japan und Ostasien gewinnen und
verbreiten wollten. Gerade diese selbstlosen Bemiih-
ungen haben dazu beigetragen, die Deutschen in Ja-
pan beliebt zu machen.

In diesem Zusammenhang muf3 Dr. Wilhelm Gundert
erwihnt werden, der in und nach dem Kriege als
Lektor in Kumamoto, also auch im Amtsbereich des
Konsulats Kobe, titig war. Vor 1914 war er als Mis-
sionar nach Japan gekommen und hatte die Sprache
und die Religionen Japans studiert. Daraufhin wéhite
er den Lehrberuf und unterrichtete Deutsch. Dr. Solf
machte ihn wegen seiner groBen Japankenntnisse
zum deutschen Leiter des (von japanischer Seite) neu-
gegriindeten Japanisch-Deutschen Kultur-Instituts in
Tokyo. Spiter wurde er als Ordinarius fiir Japano-
logie an die Universitit Hamburg berufen.

Wie Bohner, der allerdings nie an einer deutschen
Universitit gelehrt hat, gehort Gundert zu den Alt-
meistern der deutschen Japankunde. Seine japani-
sche Religions- und seine Literaturgeschichte gehdren
zu den Standardwerken der Japanologie.

In Kagoshima war - selbst wihrend des Ersten Welt-
kriegs — Dr. Oskar KreBler als deutscher Lektor tatig.
Er schrieb verhiltnismiBig wenig, wurde aber bekannt,
weil er nach dem Weltkrieg an der Tokyo Universi-
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tdat Griechisch und Latein (auf Japanisch) lehrte. Er
erhielt einen Ruf an die Universitdt Bonn. Sein
eigentliches Fach war, wie das von Botschafter Solf,
Sanskrit gewesen,

Zu einer jiingeren Generation gehoéren drei Lektoren,
die auch im Amtsbereich des Konsulats Kobe titig
waren und spiter als Japanologen bekannt wurden.
In der zweiten Hilfte der Zwanziger Jahre lehrte in
Hiroshima an der Kotogakko Dr. Walter Donat. Er
war Germanist, lernte schnell und griindlich Japanisch
und wurde Gunderts Nachfolger am Kulturinstitut in
Tokyo. Nach dem letzten Kriege wurde er Professor
fiir Japanologie an der Universitdt Erlangen. In Fu-
kuoka lehrte Dr. Hans Eckardt, eigentlich Musikhis-
toriker und Kenner der altjapanischen Musik. Er
wurde Nachfolger von Dr. Trautz am Deutschen For-
schungsinstitut in Kyoto und nach dem letzten
Kriege Professor fiir Japanologie an der Freien Uni-
versitidt Berlin. Dr. Trautz war urspriinglich Offizier,
dann Japanologe. Nachfolger von Donat in Hiroshi-
ma wurde Dr. Dietrich Seckel, urspriinglich Germanist,
der gleichfalls griindlich Japanisch studierte und sich
dem Studium der ostasiatischen Kunstgeschichte wid-
mete. Vor dem letzten Kriege war er deutscher
Lektor an der Tokyo Universitdt (mein Vorginger),
und heute ist er Professor fiir ostasiatische Kunstge-
schichte an der Universitit Heidelberg. Die anderen
hier genannten Lektoren sind alle schon gestorben.
Alle haben ihre ersten Arbeiten in den “Mitteilungen”
der OAG verdffentlicht.

Es ist leider unmdéglich, in diesem Rahmen alle die
Deutschen zu nennen, die im Amtsbereich des Kon-
sulats Kobe Deutsch gelehrt und zugleich ihre Spezial-
wissenschaft und die deutsche Kultur iiberhaupt fiir
ihre Schiiler reprisentiert haben. Mit verschwinden-
den Ausnahmen wurden sie von ihren Schiilern ge-
liebt und verehrt, nicht zuletzt auch wegen ihres
ehrlichen Bemiihens um das Verstidndnis der japani-
schen Kultur. Was sie fiir die deutsch-japanische
Freundschaft getan haben, soll hier deutlich ausge-
sprochen werden. Aber nicht vergessen darf man
dabei das stille Wirken ihrer Frauen. Fast jede
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junge deutsche Frau, die in einem so fremden Lande
und unter so ganz anderen Verhiltnissen zu leben
gezwungen war, ging zuerst einmal unbemerkt hinter
das neue fremde Haus und weinte sich aus. Dann
packte sie tapfer zu und schuf fiir ihren Mann und
ihre Kinder hier ein deutsches Haus, das von Schiilern,
Kollegen und Nachbarn als ein echtes deutsches Heim
geriihmt wurde.

Bei all dem Positiven soll aber um der Gerechtigkeit
willen nicht verschwiegen werden, da die deutsch-
japanische Freundschaft am Ende dieses zweiten
Stadiums in eine Krise geraten ist, und zwar durch
die nationalsozialistische Propaganda und den beider-
seitigen Nationalismus wihrend des letzten Krieges.
So paradox es klingen mag, hat die deutsche Propa-
ganda, die zwar weite Kreise des japanischen Volkes
erfaBte, doch bei vielen Intellektuellen einen inneren
Widerstand hervorgerufen, der sich dann nach dem
Kriege zu einer starken Allergie gegen jede Art von
Propaganda auswuchs. Aber auch mit der engen
Partnerschaft wihrend des Krieges verband sich auf
beiden Seiten ein heimliches vilkisches Uberlegen-
heitsgefiihl, sodaB die Propaganda der anderen Seite
mit Vorbehalt und Skepsis aufgenommen wurde.

Daher erforderte die kulturpolitische Situation der
Nachkriegszeit die gleiche Zuriickhaltung wie nach
dem ersten Weltkrieg. Im Kansaigebiet erwarben
die nicht repatriierten Lektoren Bohner und Uberschar
durch ihre sachliche Arbeit das Vertrauen der neuen
Studentengeneration, Auch in jenen Jahren, als alles
Amerikanische grof3 geschrieben wurde, erhielt sich
die deutsch-japanische Freundschaft, denn die Ver-
bundenheit durch ein gemeinsames Schicksal war
doch gréBer als es nach auBen den Anschein hatte,

Der neu organisierte japanische Germanistenverband
und die gleichfalls neu organisierte OAG entwickel-
ten sich rasch, und iiberall entstanden wieder Japa-
nisch-Deutsche Gesellschaften, AufBler in Osaka wurde
auch in Kobe eine solche gegriindet, die eine von
Professor Ichiro Kato geleitete deutsche Lesestube
einrichtete. Herr Rilz wurde vom Goethe-Institut in
Miinchen herausgeschickt und richtete in Kobe und
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Osaka Deutschkurse ein. Das Kultur-Institut in Kyoto
wurde wieder eriffnet und mit dem Goethe-Institut
vereinigt. Die Leitung iibernahm Dr. Kaempf, der als
Lektor fiir Tenri und Kyoto herausgekommen war.
Nach und nach kamen mit Unterstiitzung des DAAD
neue Lektoren an viele der neuen Universititen.

In den Sechziger Jahren nahmen Wissenschaft und
Technik in Japan einen solchen Aufschwung, daB} sie
gleichwertig neben die deutsche Wissenschaft und
Technik traten. Damit begann in der deutsch-japani-
schen Freundschaft ein neues, drittes Stadium.

Heute befinden wir uns in diesem dritten Stadium.
Unsere beiden Linder, die an Rohstoffmangel leiden
und von ihrer Hinde Arbeit leben, haben den gleichen
hohen Stand der Wissenschaft und Technik. In der
weltweiten wirtschaftlichen Verflechtung, die durch
die Olkrise besonders deutlich geworden ist, ist es
wichtig und lebensnotwendig, dall unsere Linder
nicht gegeneinander, sondern miteinander arbeiten.
Eine gute Zusammenarbeit setzt voraus, dafi das eine
Land iiber das andere richtig informiert ist.

In Deutschland studieren daher heute nicht nur Ja-
panologen vom Fach, sondern auch viele Studenten
anderer Fdcher Japanisch. Aus diesem Grunde haben
z. B. die Universititen Freiburg und Wiirzburg, die
keinen japanologischen Lehrstuhl haben, doch einen
japanischen Lektor, denn das allgemeine Interesse
fiir Japan, seine Kultur und seine Sprache ist auf-
fallend groB geworden.

Analog ist auch in Japan das Interesse fiir Deutsch-
land gewachsen. Das zeigt sich darin, dal immer
mehr Wert auf die lebendige Umgangssprache gelegt
wird, wiahrend man frither Deutsch nur lernte, um
Biicher lesen zu konnen. Weil sich aber gleichzeitig
die alte deutsch-japanische Freundschaft erhalten hat,
handelt es sich heute keineswegs nur um wirtschaft-
liche und politische Interessen. Es ist tatsdchlich
eine wirkliche Freundschaft dhnlich gesinnter Men-
schen, Das besondere Kennzeichen des dritten Sta-
diums unserer Freundschaft ist, wie gesagt, die Eben-
biirtigkeit der beiden Partner.
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Zwar spricht man in der dlteren Generation aus Hof-
lichkeit immer noch davon, daB Japan von Deutsch-
land lernen miisse, aber die junge Generation weill
recht gut, daB das ein anderes Lernen geworden ist,
ndmlich ein gegenseitiges Kennenlernen.

Allerdings ist der Eifer im Erlernen der deutschen
Sprache bei vielen Studenten nicht mehr so gro3 wie
frither. An den heutigen Massen-Universitidten
machen die lernunlustigen Durchschnittsstudenten
etwa 809 aus, die Elitestudenten nur etwa 209%.

Die neuen deutschen Lektoren sehen sich also der
Schwierigkeit gegeniiber, so ungleiche Studenten
gleichzeitig unterrichten zu miissen. Leider besteht
sowohl beim japanischen Unterrichtsministerium als
auch beim Deutschen Akademischen Austauschdienst
die Auffassung, daB auslindige Lektoren nur kurze
Zeit in Japan lehren sollen, wihrend sie doch viel
Zeit brauchen, um sich an die vollig anderen Lebens-
und Lehrbedingungen zu gewdhnen. Die Lektoren
mit lingerer Erfahrung wissen, daB es ihre Haupt-
aufgabe ist, die Elitestudenten zu férdern und den
japanischen Kollegen zur Seite zu stehen. Sie wissen
auch, daB die absolute Zahl der Elitestudenten sicher
nicht kleiner, eher groBer ist als vor fiinfzig Jahren.
Die neu angekommenen Lektoren werden natiirlich
durch die Interesselosigkeit der Durchschnittsstuden-
ten sehr enttiuscht. Paradoxerweise ist aber der
Andrang zu den Deutschkursen der Goethe-Institute
so groB, daB} jahrlich mehr Bewerber abgewiesen
werden miissen. Auch das Interesse fiir Deutsch-
kurse im Rundfunk und im Fernsehen ist stindig im
Wachsen, Die Erklirung fiir diese widerspruchsvolle
Tatsache ist vielleicht darin zu finden, daf die jungen
Studenten eine oppositionelle Aversion gegen den
Zwang zu einer zweiten Fremdsprache haben, wéh-
rend gleichzeitig viele meinen, daB man auf der Uni-
versitit, wie sie heute ist, nicht sprechen lernt. Zu
denen, die auBerhalb der Universitdt Deutsch spre-
chen lernen wollen, gehoren iibrigens nicht nur Stu-
denten, sondern auch viele Berufstitige. Viele Studen-
ten, die nur ihr Abgangsdiplom - und zwar mit mog-
lichst wenig Miihe - erlangen wollen, glauben, daf
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sie dieses Ziel ohne groBe Deutschkenntnisse erreichen
konnen. Aber im BewuBtsein der Elite und des Volkes
im allgemeinen besteht eine stdndig wachsende Bereit-
schaft, die gegenwiirtige deutsche Umgangssprache
zu lernen und iiberhaupt Deutschlandkunde zu treiben.
Ich bin iiberzeugt, daB kiinftig ein sehr lebhafter
Kulturaustausch zwischen Deutschland und Japan
moglich sein wird - auch oder gerade in dem dritten
Stadium der Ebenbiirtigkeit, weil die Freundschaft
durch kein Gefiihl einer Abhingigkeit gestort wird.

Wie ein kriftiger Eichbaum ist diese Freundschaft
in hundert Jahren langsam gewachsen und wird noch
in eine lange Zukunft hinein dauern.
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Die konsularischen Vertreter Deutschlands in Kobe
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Bayer Japan Ltd.
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C. Correns & Co.
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Klingelnberg (Japan) Ltd.
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Nippon Henkel Chemical Co. Ltd.
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Quelle (Far East) & Co.
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Rieckermann (Japan) Ltd.
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Taprogge Japan Co. Ltd,
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Yanmar Diesel Engine Co. Ltd.
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